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„Wykształcona dziewczynka, to wykształcone społeczeństwo” 
 
Kakenya 
 
Byłam zaręczona od kiedy skończyłam 5 lat. Moi rodzice to zaaranżowali, zorganizowali. 
W mojej społeczności kiedy dziewczynka jest wystarczająco duża by chodzić, uczy się jak 
zamiatać dom, jak pobierać wodę z rzeki i jak gotować. Dziewczynkę uczy się jak stać się 
matką, a chłopca jak zostać wojownikiem. 
 
Życie mojej matki było bardzo ciężkie. Wiedziałam, że ja chcę dla siebie czegoś innego. 
Kiedy moje obowiązki były wypełnione, mogłam pójść do szkoły. Za każdym razem, nie 
ważne gdzie, miałam ten sam sen. Śniłam, że zostanę nauczycielką, bo nauczycielki ładnie 
wyglądają i nie muszą pracować na farmie. 
 
Kiedy dziewczynka kończy 12-13 lat przechodzi przez specjalną ceremonię. Ta ceremonia ma 
z nas uczynić kobiety. A kiedy już jesteś kobietą- możesz wyjść za mąż i nie wypada Ci 
płakać. 
 
Wiedziałam, że jeśli wyjdę za mąż, nie będę mogła więcej chodzić do szkoły i nie zostanę 
nauczycielką. Poszłam więc do mojego ojca i poprosiłam go, by nie zmuszał mnie do 
wychodzenia za mąż. Zgodziłam się przejść przez ceremonię, jeśli obieca opóźnić moje 
zamążpójście i pozwoli ukończyć szkołę. Zgodził się i zawarliśmy umowę. Kiedy 
ukończyłam szkołę musiałam zawrzeć nową umowę. Mój ojciec się rozchorował, więc 
zgodnie z naszą tradycją, wszyscy mężczyźni w jego wieku byli teraz moimi ojcami. Jest taka 
tradycja wśród mojego ludu, że ktoś, kto przychodzi tuż przed wschodem słońca przynosi 
dobre wieści i nie wolno mu odmówić. Więc poszłam do nich wszystkich, jednego po drugim. 
Kiedy cała starszyzna się zgodziła, cała wioska zebrała się razem i zebrała wspólnie 
pieniądze: po raz pierwszy dziewczynka z naszej wioski miała pójść na uniwersytet. (college) 
 
Dziś kończę właśnie swój doktorat.  
 
Wyszłam za mąż, ale był to mężczyzna, którego sama wybrałam. Moje marzenie, by zostać 
nauczycielką urosło: zbudowałam pierwszą szkołę dla dziewcząt w mojej wiosce. Miejsce, w 
którym dziewczynki mogą czuć się wolne, gdzie mogą marzyć, miejsce, w którym mogą 
uwierzyć, że ich marzenia mogą się spełnić. 
 
Jestem Kakenya Ntaiya i to  jest mój głos życia. Teraz twoja kolej. 
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